GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS - 30MM MEDIUM RINGS, BLACK

Weaver Grand Slam Rings have been engineered and manufactured to instill
confidence. Confidence that your ring will not fail when you are making the shot
of a lifetime. Each Grand Slam Ring starts as a piece of solid steel bar stock and
is slowly and meticulously machined into a finished ring. Each ring features an
integrated square recoil lug for superior ring-to-base contact offering maximum P
recoil resistance for the ultimate hold on your scope. Proudly made in the U.S.A
Maximum Strength Solid Steel Construction No-Slip/No-Strip Torx Head Screws
Integrated Square Recoil Lug Fits Weaver Style Bases

Attributes

Name: 30MM MEDIUM RINGS, BLACK
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 100046174

Mfr. No.: 49311

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm
Style: Weaver-Style Rings
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 127mm
UPC: 076683001238

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die GRAND SLAM TOP
MOUNT RINGS WEAVER 30MM MEDIUM RINGS,
BLACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM MEDIUM RINGS
in Schwarz. Diese Ringe wurden entwickelt, um lhnen maximale Sicherheit und Zuverlassigkeit bei der Verwendung
Ihres Zielfernrohrs zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie
das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Zweck geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts, um sicherzustellen, dass es keine sichtbaren Schaden
aufweist.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustandigen Behdrden.

® |nformieren Sie sich Uber Riickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Ring sicher auf der Basis montiert ist, um ein Verrutschen oder Versagen
wahrend der Verwendung zu vermeiden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferten rutschfesten/stripfreien TorxSchrauben zur Montage.
Uberprufen Sie den integrierten quadratischen RiickstofRstift regelmaRig auf Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Risse oder Abnutzungserscheinungen aufweist.
Stellen Sie sicher, dass der Ring fur den Durchmesser lhres Zielfernrohrs (30 mm) geeignet ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: die Ringe, die TorxSchrauben und der RiickstoRstift.
Montieren Sie die Ringe auf der WeaverStilBasis.

Ziehen Sie die TorxSchrauben gleichméRig an, um einen festen Sitz zu gewahrleisten.

Uberprifen Sie nach der Montage, ob der Ring sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Verwendung:

® Befestigen Sie lhr Zielfernrohr sicher an den Ringen.

® Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch, ob alles richtig montiert ist.

® Verwenden Sie das Zielfernrohr nur in einer sicheren Umgebung und halten Sie sich an alle geltenden
Sicherheitsvorschriften.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf3 den drtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und anderen

Materialien.
® Bringen Sie das Produkt nicht in die Umwelt, um mdgliche Schaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen oder Anliegen beziglich der Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige
Stelle in der EU.



Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise fir zukiinftige Referenz auf. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer
ist uns wichtig.



Safety Instruction Guide for GRAND SLAM TOP
MOUNT RINGS 30MM MEDIUM RINGS, BLACK

Introduction

Thank you for choosing the GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS 30MM MEDIUM RINGS, BLACK by WEAVER. This
product has been designed to provide a secure and reliable mounting solution for your scope. To ensure safe and
effective use, please follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the rings for any signs of damage or wear before each use.
Store the rings in a dry and safe location when not in use.

Keep this product out of reach of children to prevent accidents.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to scope damage or failure.
® Using the rings with incompatible bases can result in scope misalignment.

®* Avoiding Hazards:
® Ensure compatibility with your scope and base before installation.

® Do not exceed the recommended torque settings when securing the screws.
® Always check that the rings are securely fastened before each use.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children without adult supervision.
® Ensure that only responsible adults handle the installation and adjustment of the rings.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools, including a Torx screwdriver.
® Ensure that the work area is clean and free of distractions.

2. Installation Steps:

Align the Grand Slam Rings with the Weaverstyle base.

Insert the integrated square recoil lug into the corresponding slot on the base.
Secure the rings by inserting the Torx head screws into the predrilled holes.
Tighten the screws gradually, alternating between them to ensure even pressure.
Do not overtighten; refer to the manufacturer's torque specifications.

3. Usage:
® Once installed, check the alignment of your scope.

® Make adjustments as necessary to ensure optimal performance.
® Regularly inspect the rings during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions



® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not dispose of in household waste. Check for recycling options for metal components.
® Ensure that any packaging materials are recycled or disposed of responsibly.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please reach out to the manufacturer's customer
support. Ensure you have your product details and any relevant information ready for a more efficient response.

By adhering to these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with the GRAND SLAM TOP
MOUNT RINGS 30MM MEDIUM RINGS, BLACK. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour les Anneaux Weaver Grand
Slam 30mm

Introduction

Merci d'avoir choisi les anneaux Weaver Grand Slam Top Mount Rings. Ce guide fournit des instructions essentielles
pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant
l'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des anneaux pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas les anneaux, car cela pourrait compromettre leur sécurité.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
® Vérifiez que les anneaux sont correctement fixés avant chaque utilisation.
Ne dépassez pas la capacité de poids recommandée pour votre lunette.
Evitez d'utiliser le produit dans des conditions extrémes (températures trés élevées ou basses, humidité
excessive).

® Soyez attentif lors de l'installation pour éviter tout accident.
Utilisez uniguement des vis a téte Torx compatibles pour l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis a téte Torx.
® Assurezvous que la surface de montage est propre et séche.

2. Installation des Anneaux :
® Positionnez les anneaux sur la base de style Weaver de votre lunette.
® Alignez soigneusement les trous des vis avec ceux de la base.
® |Insérez les vis a téte Torx et serrezles fermement, sans exces.

3. Vérification :

® Une fois les anneaux installés, vérifiez qu'ils sont bien fixés.
® Testez la solidité des anneaux en appliquant une légere pression.

4. Utilisation :

® Montez votre lunette dans les anneaux.
® Assurezvous que la lunette est correctement alignée et sécurisée.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des produits en acier.
® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous d'avoir votre numéro de modeéle et d'autres informations pertinentes a portée de

main.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une utilisation
s(re et efficace de vos anneaux Weaver Grand Slam.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: GRAND SLAM
TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM MEDIUM RINGS,
BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto gli anelli Weaver Grand Slam. Questo prodotto & progettato per garantire la massima
sicurezza e prestazioni durante l'uso. E importante seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non € montato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza solo viti Torx per il montaggio degli anelli, in quanto sono progettate per prevenire lo slittamento e lo
strappo.

® Assicurati che il perno di rinculo quadrato integrato sia correttamente posizionato per garantire un contatto
sicuro tra I'anello e la base.
Non sovraccaricare gli anelli oltre le specifiche raccomandate dal produttore.
Evita di esporre il prodotto a condizioni estreme di temperatura e umidita.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari, inclusi gli attrezzi Torx.
® Controlla che le basi siano compatibili con gli anelli Weaver.

2. Installazione:
Posiziona il cannocchiale sulla base e assicurati che sia allineato correttamente.
Fissa gli anelli sopra il cannocchiale, assicurandoti che il perno di rinculo quadrato sia inserito

correttamente.
® Utilizza le viti Torx per fissare gli anelli in modo sicuro. Non stringere eccessivamente.

3. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che il cannocchiale sia stabile e che non ci siano movimenti indesiderati.
® Effettua un controllo regolare per assicurarti che gli anelli rimangano ben fissati.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti metallici.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i materiali non riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o supporto relativo alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web del produttore.



Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto gli anelli Weaver Grand Slam. Utilizza il prodotto in modo
responsabile e sicuro.



Instrukcja bezpieczenstwa dla pierscieni Weaver
Grand Slam Top Mount Rings 30mm

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pierscieni Weaver Grand Slam Top Mount Rings 30mm. Nasze produkty zostaty
zaprojektowane z myslg o zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczenstwa. Niniejsza instrukcja ma na celu
dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu,
zgodnie z regulacjami UE dotyczacymi bezpieczenstwa produktow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie kontroluj stan pierscieni oraz mocowanie lunety.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom.

Szczegdlne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze pierscienie sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Sprawdz, czy nie ma luzéw w mocowaniu lunety.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji, aby unikna¢ uszkodzenia elementéw.
Nie uzywaj pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.
Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® SprawdZ, czy wszystkie elementy sg obecne i w dobrym stanie.
® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia, w tym Sruby Torx.

2. Instalacja:
® Umies¢ pierscienie na bazie lunety w stylu Weaver.

® Uzyj $rub Torx do zamocowania pierscieni. Upewnij sie, ze sg one dokrecone, ale nie przesadnie.
® Sprawdz, czy luneta jest prawidtowo umieszczona i stabilna.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu pierscieni, wykonaj testy strzeleckie w bezpiecznym srodowisku.
® Monitoruj dziatanie pierscieni podczas uzytkowania i regularnie sprawdzaj ich stan.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® W przypadku uszkodzonych elementdéw skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpad6éw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z producentem lub
lokalnym przedstawicielem.

Dziekujemy za zapoznanie sie z niniejszg instrukcja. Zyczymy udanych i bezpiecznych do$wiadczen z pierscieniami
Weaver Grand Slam Top Mount Rings 30mm.



GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM
MEDIUM RINGS, BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

Onnittelut GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM MEDIUM RINGS, BLACK tuotteen hankinnasta.
Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan luotettavaa ja turvallista kaytt6a. Tama opas siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttAmaan tuotetta oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, etta kaikki osat ovat ehjid ja kunnolla kiinni.
AlA kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kéayté vain yhteensopivia laitteita ja tarvikkeita tuotteen kanssa.

Varmista, ettd rengas on kunnolla kiinnitetty ennen laukaisua.

Valta akillisia liikkeita tai voimakkaita iskuja tuotteen kayton aikana.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteys asiantuntevaan huoltoliikkeeseen.
Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sille tarkoitetuissa ymparistoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat osat ovat mukana.

® Kiinnita rengas tukevasti kiinnitysperustaan.

® Tarkista, ett rengas on oikeassa asennossa ja etta se on tiukasti paikoillaan.
® Kayta Torxpaallyssakset, jotka toimitetaan tuotteen mukana.

2. Kayttd

® Kun kaytat tuotetta, varmista, etté se on kunnolla kiinnitetty ja etté kaikki osat ovat ehjia.
® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Varmista, ettd kaytat tuotetta turvallisessa ymparistossa.

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistomaéaraysten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai valtuutettuun
jalleenmyyijaén.
® Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle julkaistu varoituksia tai palautuksia.

Kiitos, etté kaytdt GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM MEDIUM RINGS, BLACK tuotetta.
Huolehtimalla turvallisuudesta voit nauttia tuotteesta taysimaaraisesti.



Sakerhetsinstruktioner for GRAND SLAM TOP MOUNT
RINGS WEAVER 30MM MEDIUM RINGS, BLACK

Introduktion

Tack for att du valt GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM MEDIUM RINGS. Dessa kikarsiktesringar
ar designade for att ge maximal styrka och sékerhet under anvéndning. For att sékerstalla en trygg och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Se till att anvédnda produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

® Kontrollera regelbundet: Inspektera ringarna fére varje anvandning for att sékerstélla att de &r i gott skick och
inte har skador.

® Forvara sakert: Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en potentiellt farlig produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand alltid ratt verktyg: Anvand Torxhuvudskruvar som rekommenderas for installation.

* Folj installationsanvisningarna: Se till att ringarna ar korrekt installerade pa basen for att undvika att de lossnar
under anvandning.

® Kontrollera for korrekt passform: Se till att ringarna passar pa den valda Weaverstil basen innan anvandning.

® Undvik dverdriven kraft: Anvand inte mer kraft &n nédvandigt nar du installerar ringarna for att undvika skador
pa utrustningen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg och komponenter.
® [3sigenom hela installationsmanualen innan du paborjar installationen.

2. Installation:
® Placera kikarsiktesringen pa den valda Weaverstil basen.
® Anvand Torxhuvudskruvarna for att fasta ringen ordentligt.
® Kontrollera att ringen sitter fast och inte ror sig.

3. Anvéndning:

® Efter installation, kontrollera att sikten ar korrekt justerat.
® Anvand kikarsiktet under kontrollerade férhallanden och folj sakerhetsforeskrifterna for skytte.

Avfallsanvisningar

¢ Avfallshantering: Nar produkten inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer: Kontrollera med din lokala avfallshantering for specifika instruktioner om hur man hanterar
metallprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Tack for att du tar del av dessa sékerhetsinstruktioner. Genom att félja dem kan du sékerstélla en trygg och effektiv
anvandning av dina GRAND SLAM TOP MOUNT RINGS.



Bezpecnostni pokyny pro pouzivani GRAND SLAM
TOP MOUNT RINGS WEAVER 30MM MEDIUM RINGS,
BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouzky Weaver Grand Slam. Tento dokument obsahuje dllezité bezpe¢nostni pokyny
a informace o spravném pouzivani, instalaci a likvidaci vyrobku, abyste zajistili jeho bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny soucasti vyrobku byly pfed pouzitim v dobrém stavu.

Pred instalaci a pouzitim si dikladné prectéte vSechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo abnormality, pfestante vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.

® V pfipadé jakychkoli nehod nebo nebezpecnych situaci informujte prislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Priinstalaci krouzk( se ujistéte, Ze jsou spravné upevnény, aby se minimalizovalo riziko uvolnéni b&hem
pouZivani.
® Pouzivejte Srouby s Torx hlavou, které jsou soucasti baleni, abyste predesli poskozeni krouzkl nebo

puskohledu.
* Vyvarujte se pouziti krouzkd na puskohledy, které nejsou kompatibilni s Weaver stylem.
® Nikdy se nesnazte upravit nebo modifikovat krouzky bez odborné pomaci.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny soucasti a nastroje potfebné pro instalaci.
® Zkontrolujte, zda je puSkohled Cisty a bez poSkozeni.

2. Instalace:

® Umistéte krouzky na Weaver stylové podlozky.

® Upevnéte krouzky pomoci Sroubl s Torx hlavou. Ujistéte se, Ze jsou pevné utazeny, ale nepfetahujte
je, aby nedoslo k poskozeni.

® Zkontrolujte, zda je puskohled spravné umistén a bezpecné upevnén.

z.

3. Pouzivani:

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné na svém misté.
® P¥i pouzivani puskohledu dbeijte na to, abyste se vyhnuli naraziim a paddm.

Pokyny pro likvidaci

® Krouzky a jejich soucésti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalSi informace nebo mate dotazy tykajici se bezpe€nosti produktu, obratte se na mistni prodejce
nebo vyrobce. Je dilezité mit k dispozici kontaktni informace pro pfipadné dotazy a obavy.

Dékujeme, ze pouzivate vyrobky Weaver Grand Slam. VaSe bezpecnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi prioritou.






